
PLATS|MAIN COURSES

AIGUILLETTES DE POULET OU STEAK HACHÉ 
OU JAMBON BLANC

CHICKEN FILET  OR  BEEF BURGER 
OR  COOKED HAM
 

ACCOMPAGNEMENT|SIDE DISH

FRITES OU PÂTES NATURE 
OU POÊLÉE DE LÉGUMES

CHIPS OR PASTA
OR GRILLED VEGETABLES

DESSERTS|DESSERTS

COUPE GLACÉE 2 BOULES OU BROWNIE CRÈME 
ANGLAISE  OU FROMAGE BLANC (SUCRE OU COULIS 
DE FRUITS ROUGES, CARAMEL OU CHOCOLAT)

ICE-CREAM OR BROWNIE WITH CRÈME ANGLAISE
OR FROMAGE BLANC (SUGAR OR FOREST FRUITS 
COULIS, CARAMEL OR CHOCOLATE)

+
1 BOISSON AU VERRE 20 cl. 
(SIROP À L'EAU, COCA-COLA, COCA-COLA ZÉRO, 
JUS D'ORANGE, JUS DE POMME) 
(SQUASH, COCA-COLA, COCA-COLA ZÉRO, 
ORANGE JUICE, APPLE JUICE)

OU  

EAU MINÉRALE 50 cl.
MINERAL WATER 50 cl.

ENTRÉE + PLAT 
STARTER + MAIN COURSE
OU

PLAT + DESSERT OU CRÊPES 
MAIN COURSE + DESSERT 
 OR PANCAKES
À LA CARTE ET AU CHOIX
CHOICE IN THE MENU

+
1 BOISSON AU CHOIX
A DRINK
(SODA 25 cl. OU 33 cl., BIÈRE 25 cl., VIN 25 cl., 
EAU MINÉRALE 50 cl.)
(SODA 25 cl. OR 33 cl., BEER 25 cl., WINE 25 cl., 
MINERAL WATER 50 cl.)

+
1 CAFÉ OU 1 THÉ
COFFEE OR TEA

ENFANT (4 À 12 ANS) 

PER CHILD (4-12 Y.O)

16.00€ TTC

ADULTE
PER ADULT

32.00€ TTC

LA FORMULE DE L'AUBERGE
Une visite du Gouffre suivie d'un déjeuner aux saveurs de notre terroir !

A visit of the Gouffre de Padirac followed by a lunch with our traditional flavors

Le registre des allergènes, à déclaration obligatoire, 
contenus dans nos plats est disponible sur demande.
The register of allergens, in compulsory declaration, contained in our 
dishes is available on request.

PRIX EN EUROS, NET, SERVICE ET TOUTES TAXES COMPRISES
PRICES IN EUROS, NET, SERVICE AND ALL TAXES INCLUDED

VISITE + DÉJEUNER
VISIT + LUNCH


